Sz6al CSABA

A halhatatlan kedves nyomaban
(Csonka libretto egy elveszett Beethoven-kantatahoz)

Pernyét hint az égre hegy szivdobbanasa
Erzem forré hangjat talp alatt a porban
Toronyrol galambok rebbennek a harsra
Engem hiv Orpheus nagy kancsonyi borban

Részeg még nem vagyok, bar jozan se talan
Napot hédit dalnok, kottat ir az Egig

Egyre ajz az déreg forr6 Mediterran
Kurjantok, mi elzeng tirkiz parton végig

Sarkon tul az €jfél uj Holdat hoz nékem
Zengjen hozza lantom Udit6 dallamot
Ejtsen izz6 szikrat, tengernyi emlékem
R6t langok kozt 1égyen 6rdkre vig halott

Egy ut maradt csupan jarhato eléttem
Titok nélkul, tisztan vezeti a lIéptem
El6re hat, pajtas, Vergilius, bolcsen
Térjink rea hamar, alomban vagy ébren

Til az Operencidn majd ha kiériink

Ebbdl a stiribdl, rengetegbdl egyszer
Legott halhatatlan kedvesinkh6z térink




Pirkadatig blues

Néma csendben, méltosaggal elkoltott tengerészvacsora a tér és ido
keresztjére felfeszitett I1€lek folott, a Foldfeletti alatt, mikdzben a régi-régi
matrozkesergd zsolozsmaja az orjas turkiztalrol az Urazdr mindeneket
atolelo keblére szall, egyenesen felfel€, akar sistergé pasztortuzek keseru
fiistie Nod foldjén, Edentdl keletre.

Eg s Fold kozott nincs hasonlé; Napba szdll a tirkiz hollé — lentrsl sévar
szem kiséri, de tlizcs6vdjat fel nem éri. Sohasem. Es soha madr. Tiirkiz hollé
Napba széll. Egbe jar a fénymadar. Szilaj lelkem rugaszkodik, lajtorjara
kapaszkodik. Csip&ficam lesz az ara, de masszunk csak fel most a fara! Hej,
rege-rejtom.

Komplementerek.

Sosargan verejtékezo harsonas fujja, egyre csak fujja notankat az 6rok est-
hajnal szort opalfényében, tukrédben mosom patyolatra €jszakaval s nap-
pallal pettyegetett angyalarcomat minden mosolygo reggelente, o,
Muzsa, Te megtisztito, Te szarnyaidba takar6zo. Rozsas ustokd, szarnyas
ordogfiak az érzések is, széles keblembdl felréoppené madarai az éter
édesgetd csillagfészkének. A horizonton ringo szigetek koédlenek fel, de
mi maradunk a barkan, az 6rékkén részeg halaszhajon, énekunk egyre
ércesebben zeng bele Isten csendjébe, ave, Maria, stabat Mater. Dolorosa.
Hurokon és borékon, vasznakon, hartyakon, marvanyban és bazaltban, és
mind a holt anyagban keressiik a kérdéseket. Es a valaszokat, a tisztessé-
gesen fel sem tett kérdéseinkre, maszk moégé huzodva bokoédjuk a Valo
acélos csipojét tompa szerszamvégeinkkel, mikézben hamis énlnk vala-
dékaiban pacolodunk a szeles csillagok alatt.

Erdes, mézben pécolt sakalivoltés ez a blues, amit éppen az éterbe fara-
gok; hangszobor a lathataron, kérdései nincsenek, valaszokat nem var —
csak egy darab rad bizott, szegény emberiség. A csillagvaszon hivos
arnyékaban dideregve tuzet lehel beléd a barkan ringatozé matrozkorus.
Mert hallgathat itt felettiink a g6g6s Urazur, vart valasz hianya nem lan-
kaszt: dalunk a létet 6ltott tirkiz énvalo. A zene? A minden.

Kiszivattyuz bel6led minden pango szirupot, annyira egyenes, szikeéles,
éteri és Oszinte ez a muzsika... ambroziava parolja az emberlét fajdalma-
nak suru verejtékét, szoljon bar sarba ragadt angyalsorsokrol vagy farkas-
bunddban készdlé szerencsétlen csillagzsoldosokrél. O, ez a Blues!
Hallgasd csak meg Bessie karcos bakelitlemezeit. Egyenesen a mocsaras
Deltabol, a mindent laté Szem kristalytiszta csillagsugarabdl. Vagy az
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Olombeliit, az Uvoltst, a Mocsarast! A gyégyirként hatét. Bizony. Igen.
Bluest!

Bluest?... Mojo. Persze. |Jim. L.A. Woman. No meg az Alabama Song.
,Nun, zeig mir den Weg zu der nidchsten Whiskeybar.” Es Cave: ,Brother,
my cup is empty, and | haven’t got a penny. For to buy no more whiskey,
I have to go home”. Es sorolhatnank, vég nélkiil. Tirkizblues mindenitt.
Barsony melankodlia az ég hlivos azurtakardjan. A 16 meghal, de a ticskok
hegedulnek. Minden hamis kulissza korbefordul, lassanként elbobiskol,
majd eltinik 6nmagaban; a fuvosok a hajnal honaljhajlataban azdrangya-
loknak bokolnak — sarkig tarul a lélekkapu.

En most mdr leginkdbb csak dohdnyoznék — bodor fiistom eregetem,
szennyesem kiteregetem —, lassan ¢éjfelet ut a I€lekvekker. De el6tte még
a részvétlen ég torkanak csillagérvényébe spriccelem e matrozvacsora
kottamorzsait, oldodjanak 6rék forré szineim a jeges kozmoszgyomorban,
orok mementoul a langymelegeknek, testvéreinknek. Kiket kiképnek az
Isten hajnalrazsos ajkai.

Semmi panik. Szol a blues. A kép &sszeall.

Jar még, bizony, faradhatatlanul jar:

a soha 6ssze nem dul6, granitszivu Baal.

When my cigarette’s smoke weeps the color of the sea

Then I feel blue

When my all enemies are going to destroy me

You know that is true

When my poor body sinks in the trash as I die

| think anyway

When everything seems black around you while the angels cry
Dear you gotta sail away
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